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Supporting Multilingual Classrooms



https://bambangpriantono.wordpress.com/2017/01/09/the-most-multilingual-countries/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/
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Getting to know each other
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Supporting the (linguistic) integration of refugees from Ukraine

These dedicated webpages focus primarily on guidance and resources to support the linguistic integration of refugees from Ukraine in
schools and in the workplace. It is targeted at policymakers, school principals and teachers (of all subjects), as well as at Human
Resource staff and labour market support services. It is a work-in-progress; new resources and other relevant information will be added
as they become available.



https://www.ecml.at/Resources/SupportingthelinguisticintegrationofrefugeesfromtheUkraine/tabid/5558/language/en-GB/Default.aspx
https://www.ecml.at/Resources/SupportingthelinguisticintegrationofrefugeesfromtheUkraine/tabid/5558/language/en-GB/Default.aspx
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mmendationsforteachers/tabid/5563/language/en-GB/Default.aspx

11 Council of Europe Recommendations to National Authorities
in relation to teachers

Member states should encourage teachers of all subjects to:

1. consider the difficulties that learners face when they
cannot speak the language of schooling.

A video about the experience of a migrant child in a maths class.

MTM Immersion Y ~»

Watch Latep Share

Vag - yesSILiSi important
Watch on [E8YouTube

2. pay particular attention to opportunities to bolster the
confidence of refugee children.

Pay particular attention to opportunities to bolster the confidence of refugee children by:
« using body language that reflects affirmation, valuing and welcoming the child even when it
is not possible to understand what the child is saying;

« following the child's lead, using whatever is meaningful to the child to initiate and develop
communication;

finding out what subjects they like and by involving them in courses where the language
dimension is relatively secondary, such as music, art and physical education.

CON BAT+ An example of using different
CONTENT BASED TEACHING +

PLURILINGUAL/CULTURAL
AWARENESS

languages while playing games in
physical education (in Spanish and
French, age 6-12)



https://www.ecml.at/Resources/SupportingthelinguisticintegrationofrefugeesfromtheUkraine/Recommendationsforteachers/tabid/5563/language/en-GB/Default.aspx
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What’s your opinion?
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Multilingualism is very helpful, a treasure
and always an enrichment.




SUPPORTING

What’s your opinion?

Multilingualism in the classroom is very
helpful, a treasure and always an
enrichment.




SUPPORTING Day 1: 05.05.2022

Opening - Welcome & Introduction (Denisa Duranova and
Miroslava Hapalova, National Institute for Education)

9.00-10.00

ECML presentation plus information on new webpages
Icebreaking actiivities

10.00-11.15 Session 1: Valuing all languages — Challenging
assumptions
11.15-11.35 Coffee break

Session 2: Pluralingualism as a resource in the language
classrooms — Drawing on our learners’ languages

12.45-13.45 Lunch break

13.45-15.15 Session 3: Benefitting from multilingualism across school
subjects

15.15-15.35 Coffee break
15.35-16.30 Session 4: Democratic classrooms

16.30-15.45 Reflection on the Day

11.35-12.45




